LUCILA MARIA REZENDE PICCOLO PECAS EPP
Rua 28 de Julho, 310 - B.Fundacao - Sao Caetano do Sul - SP
Tel.(0XX11) 4225-9999 Fax.(0XX11) 4224-6255

4,;4‘27;217/22 9
) Vaporizadores e Filtros da linha COSAN

FATENCAO: A leitura do manual ¢ de extrema e total importincia para o correto e
perfeito funcionamento do equipamento bem como para se evitar danos fisicos as pessoas
e a propriedade.

O GLP ¢ um produto extremamente inflamavel e explosivo. Falhas nos procedimentos
neste manual descritos podem resultar em uma performance insatisfatéria do equipamento.
Até mesmo com uma correta instalagdo do equipamento este pode falhar se outros
produtos ao qual ele ¢ submetido (reguladores, etc) ndo estiverem funcionando
perfeitamente ou estiverem corroidos € com residuos.

Reparo inapropriado pode causar mau funcionamento. A instalacdo dos vaporizadores
Cosan somente deve ser feitas por profissional habilitado de acordo com as normas
vigentes bem como respeitando os procedimentos no local da instalag3o.

Esclarecemos que a pessoa ou empresa que efetuar reparo no equipamento assume total
responsabilidade pela sua performance.

Garantia: A Cosan garante a qualidade deste produto contra defeitos de fabricagao
conforme termo de garantia constado neste manual. Esta garantia ndo se aplica aos
produtos ou partes que venham a ser danificados por acidente, mau uso, ma conserva-

¢do, abuso ou negligéncia nem se for constatada modificagdo ou reparo por outra pessoa

ou empresa que nao seja a Cosan. No caso de o atendimento técnico em garantia for a uma
distancia superior a 100 Km, a Cosan serd reembolsada das despesas referentes a locomo-
cao, estadia e alimentacao.

HIMPORTANTE: O manual deve ser lido ¢ entendido por todas as pessoas
responsaveis pelo projeto, instalacdo, manutencao e operagdo do vaporizador. Para isto €
necessario que estas pessoas tenham facil acesso ou mesmo que possuam uma copia deste.

Salientamos que estamos a disposicdo para esclarecer qualquer duvida referente a este
produto por nosso departamento técnico pelo telefone acima descrito.

Este prontuario atende ao disposto na Norma Regulamentadora
NR 13, da Portaria n° 23 de 27/12/1994 do Ministério do Trabalho,
republicada em 26/04/1995.

Devido a uma politica de melhoria continua, a Cosan se reserva ao direito de realizar qualquer alteragdo neste
manual em design, material ou especificacdo dos produtos sem aviso prévio.
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TERMO DE GARANTIA

048008

A Cosan Industria e Comércio Ltda garante a qualidade do
funcionamento de seus vaporizadores modelos Flashgas, Vapelec 2,
Hydrovap, SteamVap, Vapindus, sistema de vaporizacao modelo
Hydrosys e Filtro Separador mod. FS por um periodo de 02 anos para
0s componentes elétricos e 05 anos para a parte mecanica.

Os equipamentos devem ser revisados periodicamente de acordo com
a Norma Regulamentadora NR-13. Os servicos e pecas referentes a es-
ta revisao nao fazem parte desta garantia.

Esta garantia NAO SE APLICA nos seguintes casos:

A Produtos e partes que venham a ser danificados por:
Acidente.
Mau uso.
M3 conservacao.
Abuso ou negligéncia no uso.
Modificagdes executadas no equipamento.
Instalacao Inadequada.

A Equipamento sem plaqueta de identificacao ou com plaqueta adulte-
rada.

Para atendimento da garantia é necessaria a apresentacao do formula-
rio de atendimento a garantia devidamente preenchido, que se encon-
tra impresso no verso deste termo, a ser enviado juntamente com o
equipamento ou através do fax (11) 4224-6255 ou e-mail glpicco-
lo@glpiccolo.com quando da solicitacao de atendimento técnico.

A uma distancia superior a 100 km sera cobrado o valor referente a
despesas com locomogao, estadia e alimentacao.

Para o sistema Hydrosys, a garantia do aquecedor e da bomba segue
os termos dos fabricantes.

Salientamos que o equipamento ou sistema de vaporizagao deve se-
rinstalado de acordo com o prontuario que acompanha o(s) equipa-
mento(s).


mailto:glpiccolo@glpiccolo.com
mailto:glpiccolo@glpiccolo.com

FORMULARIO PARA ATENDIMENTO A GARANTIA

RESPONSAVEL PELA AQUISICAO

Empresa:

Cidade:

Estado:

RESPONSAVEL PELA INSTALAGAO

Empresa:

LOCAL ONDE O PRODUTO ESTA INSTALADO:

Empresa: Representante:
Endereco: Tel:
Cidade: Estado:

INFORMAGCOES SOBRE O PRODUTO:

Descricéo:

Tensao nominal:

Modelo:

N° série:

INFORMAGOES SOBRE A INSTALAGAO:

Consumo: kg/h Corrente da resisténcia: Amper
Tensdo medida no local: Volts Pressao do tanque: kgf/lcm?
DEFEITO APRESENTADO:

TECNICO: EMPRESA:

Data da ocorréncia: / /

Obs. Para que o termo de garantia tenha validade é necessaria a apresentacao deste formulario preenchido e
entregue com o equipamento danificado ou no ato da solicitagao de visita.
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Solicitante: Sao Caetano do SullSP
Applicant: CEP: 09.520-560 / CNPJ: 03.447.657/0001-90
Brasil
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Marca Comercial:

TratsrEH: Flashgas - FSV

Tipo principal de protecio: d
Main type of protection:

Marcagao:
Marking: Ex d iIB T5 Gb IP65
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Certificafe issued in according to Brazilian requirements attached to INMETRO’s Rule n" 179 issued on May 18", 2010,
n°. 270 issued on May 21", 2011 and n°. 89 issued on May 23", 2012

1. Este certificado somente pode ser reproduzido com todas as folhas.
This certificate may only be reproduced in full.
2. Este certificado ndo é transferivel e & de propriedade do organismo emissor.
This certificate is not transferable and remains the property of the issuing body.
3. A situacdo e autenticidade deste certificado podem ser verificadas no website oficial do Inmetro.
The Status and authenticity of this certificate may be verified by visiting the website of the Inmetro.
4. Este certificado de conformidade foi emitido por um organismo de certificacéo acreditado pela CGCRE - Coordenace Geral de Acreditacgo.
This certificate of conformity was issued by a certification body accredited by CGCRE.

Certificado emitido por:
Certificate issued by:

NCC Certificagdes do Brasil Ltda. N
Acreditacdo CGRE n°0034 (16/10/2003)
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FICHA TECNICA DO VAPORIZADOR

DATA BOOK

MobDELO : FLASHGAS 320 ExD

NUMERO DE SERIE: 01

ANO DE EDIGAO : 2017

ANO DE FABRICAGAO: 2019

CLASSIFICAGAO : CLASSE A CATEGORIAIII Ex d IIB T5 Gb IP65

ESPECIFICACOES ELETRICAS :

POTENCIA: 42,5 Kw VOLTAGEM : 440V

OUTRAS ESPECIFICACOES:

CAPACIDADE : 320 KG/H

PRESSAO DE TESTE HIDROSTATICO: 26,4 KGF/cMm?

PRESSAO MAXIMA DE TRABALHO ADMISSIVEL: 21 KGF/cm?

PRESSAO DE REGULAGEM DA VALVULA DE SEGURANCA: 17,6 KGF/cMm?
CONEXAO ENTRADA LiQuiDo : @ 1”

CONEXAO SAIDA GAs : @ 1.1/2”




* 1880

“WaF OE 320 E 500 KGAH
wAP DE 100, 160, 200 E 240 KGAH

* 1845

Painel elétricg
de comando
incluso!!

VAPORIZADOR 7380 - 03
rev.9
A PROVA DE
EXPLOSAO

Ex d IIB TS Gb IP65

]
g
H T
I E
- =
IR
S 1 2w
o [
Fe | 83
W W
38 | 8
L = - A
L = a
| - g

-, ' '

220 E 500 = 100
100, 1&0, 200 E 240 = 9489 _

FSVO® | 100 160 200 240 320 500
KW 16 22 26 32 42,5 65
Amperagem | 42/24/21 | 58/34/29 | 68/40/34 | 84/49/42 | 111/65/56 | 170/99/85

220/380/440V
e

fos
o FLASHGAS
P VAPORIZADOR ELETRICO
7o FEED-OUT VERTICAL
Lt
32

1 g

10a,

320 E 300 = 240
160, 200 E 240 = 533

@ONAO INCLUE: VALVULAS ESFERA NA ENTRADA/SAIDA.
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DESCRICAO DE OPERACAO

A energia térmica necessaria para vaporizar o GLP é provida por um elemento calorifico

Durante a operagao, o GLP liquido entra no corpo do vaporizador e fica em contato com
a resisténcia. Assim que o primeiro estagio do controlador de nivel & atingido, liga a
resisténcia. Se o fluxo aumenta, e atinge o controlador de nivel de segundo estagio, é
fechada a valvula solendide.

A resisténcia é protegida por dois termostatos regulado, o primeiro regulado a 52° e o
segundo a 55° Caso esta temperatura atingir a temperatura maxima de 52° o
vaporizador entrara em sobre-aquecimento desligando o mesmo, caso ocorra alguma
falha deste termostato o segundo ira acionar a uma temperatura de 55° assim o
vaporizador sera desligado e apenas voltara ao seu funcionamento normal com o
acionamento no painel.

Para colocar o vaporizador em funcionamento novamente devera acionar o botdo de
acionamento.

O GLP vaporizado passa pelo trocador de calor e sai pela saida de vapor

A resisténcia é protegida por um termostato regulado a 65°. Caso esta temperatura
seja ultrapassada o vaporizador entrard em sobre-aquecimento, desligando assim a
resisténcia, acionando o alarme. O equipamento ira rearmar automaticamente assim
que a temperatura abaixar.

Caso ocorra este problema varias vezes, a instalagdo do equipamento deve ser
verificada.

Outra situacdo que provocara o acionamento do alarme é quando houver falha no
contato N1 (bdia inferior) que aciona a resisténcia. Neste caso o alarme acionara junto
com a lampada amarela e a lampada azul.

Outros equipamentos devem ser instalados - Veja - “Instalacdo Tipica” ao final
deste.

INSTALAGAO DE GLP (a cargo do cliente)
o Valvula de seguranga (na tubulacao de GLP liquido)
o Regulador(es) (na linha de GLP gasoso)
o Filtro separador (es) (na linha de GLP gasoso)
etc...
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Instale de acordo com a legislagao vigente. Consulte a autoridade competente em caso
de duvidas.

Instale o vaporizador (es) em uma base firme. Fixe os pés do vaporizador com parafusos e
porcas apropriadas. Instale o vaporizador de forma a protegé-lo de qualquer dano veicular.
Atencao nas conexdes finais da tubulagao,limpe qualquer residuo que possa existir. Siga as
instrucdes abaixo..

VERIFICAR O SISTEMA DE INSTALAGAO
1. Instale de acordo com a regulamentacao vigente no local.

2. Proporcione a energia elétrica necessaria para operar o sistema de acordo com as
necessidades deste. Faca as verificacdes elétricas necessarias

3. Para se evitar uma possivel perda de parafuso, porca e fixadores em geral, atengao
para um aperto apropriado, especialmente dos parafusos e porcas das flanges.

4. Teste o sistema inteiro para ver se existe algum vazamento.Elimine qualquer
vazamento antes do vaporizador entrar em funcionamento.

LINHA DE VAPOR

Instale um REGULADOR DE PRESSAOQ apropriado e FILTRO modelo FS Piccolo,
imediatamente apds a SAIDA DE VAPOR DE GLP do vaporizador. (ATENGAO :
Nenhum ponto baixo entre a saida de vapor de GLP do vaporizador e o regulador de
pressao).

VALVULA DE SEGURANCA

Se o vaporizador FLASHGAS estiver instalado em um cercado, coloque a VALVULA
DE SEGURANCA na tubulagdo fora do cercado pOS|C|onando -a para descarregar
para cima. Um adaptador opcional € necessario para que seja rosqueado o tubo de
escape da valvula de seguranca. Nada de curvas ou outros materiais restritivos na
instalacdo da linha de descarga.

Instale uma valvula de seguranca na tubulacdo de liquido entre o tanque e o
vaporizador.

SISTEMA ELETRICO

O esquema elétrico possue informacdes de poténcia elétrica com diagramas do que é
requerido, e especificacbes de equipamentos adicionais.A valvula de seguranga no
vaporizador indica uma zona de perigo, onde nada inflamavel e nenhum material
elétrico pode ser alocado (exceto equipamentos a prova de exploséo [EEX]).

ATENCAO PARTE ELETRICA
Vibragbes causam perda de torque nos terminais dos condutores podendo provocar super aquecimento nestes.
Portanto, AO TERMINO DA INSTALACAO e PERIODICAMENTE, o técnico deve fazer um reaperto em todos
os terminais principalmente nos parafusos do contator e chaves-fuswel sob pena de perda da garantia destes
componentes e do vaporizador.
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PARTIDA DO VAPORIZADOR FLASHGAS

(Descarte referéncia sobre a BOMBA se nao aplicavel)
1. Proceda o seguinte:**ATENCAO ABRA TODAS AS VALVULAS DEVAGAR !! **
a. Valvula de saida de liquido do tanque de estocagem para a bomba.

b. Valvula da linha de retorno de Liquido/Vapor do tanque de estocagem para a
bomba

c. Valvula (s) da linha de saida de liquido da bomba.

d. Linha de retorno de Liquido/Vapor da bomba.

e. Ligue a (s) bomba (s)

f. Verifique a pressdo de saida da bomba pelo mandmetro. A Bomba esta

operando ?
Compare a pressao da bomba com a do tanque pelos respectivos manémetros.

g. Abra devagar todas as valvulas para o manifold de GLP no vaporizador.

h. Feche a valvula manual entre a valvula solendide e a entrada de liquido do
Flashgas para evitar um efeito onda - quando a valvula solendide abrir.

2. Energize o painel elétrico de controle remoto . A valvula solendide na entrada ira
abrir.

3. Abra devagar a valvula de esfera de GLP liquido, para que o liquido entre no
vaporizador.

4. Abra devagar a VALVULA DE SAIDA DE VAPOR para o consumo.

5. Ajuste o regulador de saida para a pressao apropriada. Verifique 0 manémetro

do regulador.
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CONDIGOES STAND-BY

O FLASHGAS pode ser mantido em constante estado de prontiddo sendo colocado em
condic¢des stand-by como segue:

A. 1. Feche a VALVULA DE SAIDA DE VAPOR.

2. Deixe todas as valvulas de GLP do sistema de estocagem e bombas para a
ENTRADA DE GLP LIQUIDO DO VAPORIZADOR abertas para permitir, caso a
pressao aumente, que este alivie o TANQUE DE ESTOCAGEM.

3. Com os VAPORIZADORES neste estado, basta apenas abrir a VALVULA DE
SAIDA DE VAPOR para ativar o sistema.

B. Para desativar o sistema totalmente por maiores periodos de tempo:
1. Corte a energia do painel elétrico de controle remoto.

2. Drene o vaso.
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MANUTENCAO PREVENTIVA

TRIMESTRAL.

Checagem das resisténcias:

a) Medir a corrente (I) das resisténcias. O valor encontrado deve ser préximo ao valor
calculado na divisdo da poténcia nominal (W) da resisténcia pela tensdo (V) de
alimentagao: | =W/ V.

b) Medir a resisténcia ohmica (()).O valor encontrado deve ser proximo ao valor calculado
na divisao da tensao (V) de alimentacao pela corrente (I) medida: R=V /.

c) Checar o funcionamento dos termostatos.Conferir se os mesmos estdo ligando e
desligando, tomando como referéncia a temperatura do equipamento no momento.

d) Checar o sistema de sinalizagdo (lampadas do painel e alarme).

e) Reaperto dos fusiveis.

f) Checagem da valvula de seguranca.

g) Reaperto geral dos conectores elétricos dos painéis e vaporizadores.

SEMESTRAL.
a) Limpeza dos filtros, valvula solendide e valvula de retengao.
b) Checagem do sistema de boias e limpeza das mesmas no modelo vertical (FSV).

ACESSORIOS DO VAPORIZADOR

* RESISTENCIA...FLANGEADA A PROVA DE ExpLosAo Ex d IIB TS5 GB IP 65.

* TERMOSTATO 0 A 120°%C .....uiiiiiieeeeee e BULBO 6 MM.
* VALVULA SOLENOIDE............... NORMALMENTE FECHADA A PROVA EXPLOSAO.
L [ = T R UPRTRN EM BRONZE.
* CONTROLADOR DE NiVEL..........cccceo....... EM ACO INOX A PROVA DE EXPLOSAO.
* VALVULA DE SEGURANGA ......coeiiiiiiieaaaiiieaaaaaieeeeanns COSAN VSI-L-19 (3/4”).

* VALVULA DE RETENGAO......ccueiiuieeeeeieeeeeeeieeeeeeete e eeaeeeaeeereeenee e EM BRONZE.
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MANUTENGAO DO CONTROLADOR DE NiVEL

PARA MANUTENGAO OU TROCA DO CONTROLADOR DE NiVEL:

a) Desligar o Painel do Vaporizador;

b) Soltar os fios elétricos da caixa de passagem,;

c) Fechar as duas valvulas de esfera conforme desenho abaixo;

d) Drenar o GLP que esta dentro do compartimento do controlador de nivel;
e) Soltar os quatro parafusos de fixagao;

f) Colocar o novo controlador de nivel;

PARA MANUTENGCAO COM O CONTROLADOR NA MAO, MARCAR OS PONTOS DE
FIM DE :

a) Retirar os anéis;

b) Trocar as boias / ou somente a execugao da limpeza nos imas das boias;

c) Com o controlador na méao, fazer a ligagao dos pinos nas caixas de passagem;

d) Ligar o painel;

e) Com a mao fazer a simulagao das boias (conforme abaixo) e acompanhar a indicagao
do painel;

ESTANDO TUDO FUNCIONANDO CORRETAMENTE:

a) Desligar Painel;

b) Instalar o controlador de nivel em seu local;
c) Fechar o dreno;

d) Abrir as valvulas de esfera;

e) Usar o painel;

f) Colocar o vaporizador em funcionamento.




|III /I/ \ If e | III"]\
/ R |
| \ ABERTA" |
| Val. Esfera =
FECHADA

ATENCAO

Fechar as valvulas de esfera
apenas para realizar
manutencao no
Controlador de Nivel.
Para esta manutencao,
drenar o GLP pela valvula

de alivio.

ACESSORIOS DO VAPORIZADOR

® RESISTENCIA ..o FLANGEADA BLINDADA.
* TERMOSTATO O A 120°C ... BULBO 6 MM.
* VALVULA SOLENOIDE ............... NORMALMENTE FECHADA A PROVA EXPLOSAO.
* FILTRO Y e EM BRONZE.
* CONTROLADOR DE NiVEL .........ccccee....... EM ACO INOX A PROVA DE EXPLOSAO.

* VALVULA DE SEGURANGA .....ooiieiiiiiieeeaiieeeeeeanineeaeans CosAN VSI-L-19 (3/47).
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VAPORIZADOR

ELETRICO
FLASH ZGAS FEED-OUT VERTICAL B v

Tabeletr -10 - R9

TABELA DE I (CORRENTE)
16 KW 22KW 32KW 42,5 KW 65 KW
220V 42 A 58 A 84 A 111 A 170 A
380V 24 A 34 A 49 A 65 A 99 A
440 V 21 A 29 A 42 A 56 A 85 A
TABELA DE CONDUTORES
16 KW 22KW 32KW 42,5 KW 65 KW
220V 3 x 16 mm? 3 x 25 mm? 3 x 35 mm? 3 x 50 mm? 9 x 16 mm?
380V 3 x 10 mm? 3 x 16 mm? 3 x 25 mm? 3 x 35 mm? 3 x 50 mm?
440V 3 x 10 mm? 3 x 10 mm? 3 x 16 mm? 3 x 25 mm? 3 x 35 mm?

@ DA LUVA DE ENTRADA DOS CONDUTORES DO VAPORIZADOR
(POTENCIA)
16 KW 22KW 32KW 42,5 KW 65 KW
220V 1” 1.1/2” 1.1/2” 2”7 27
380V 1” 1.1/2” 1.1/2” 2”7 27
440V 1” 1.1/2” 1.1/2” 27 2”

O DA LUVA DE ENTRADA DOS CONDUTORES DE CONTROLE (7 x 1,0 mm?): 3/4”.




FLASH

VAPORIZADOR
ELETRICO
FEED-OUT VERTICAL

PAINEL ELETRICO DE COMANDO
ATENDENDO A NORMA NR-12

Comando
ligado

\y

Liga/Desliga

Em Nivel

aquecim. maximo
Sobre
aquecim.

Medida: 600 x 500 x 200mm

Atendendo a
Norma NR-12

REV.09




IMOUSTRIAL.

&0 SER IMPREZS0 TORMA—SE COPIA HAO COMTROLADS.

DOCUMENTO COMTEOLSDO FELO DEPARTAMEMTO
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NAD ALTERAR MANUALMENTE — UTILIZAR FORMULARID DE ALTERAGAD DE PROJETO
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FLASH

VAPORIZADOR
ELETRICO
FEED-OUT VERTICAL YA

BORNES FLASHGAS 50, 100, 160, 240, 320 ¢ 500/380V

VERTICAL.

SAIDA ALARME SUPERAQUECIMENTO

CONTROLADOR DE NiVEL

TERMOSTATO

VALVULA SOLENOIDE

= N|lw|h|jOaj]OA|O| N| 0| ©

-]

2T

4T2

RESISTENCIA (LIGAR DIRETO NO CONTATOR)

Contator
K1

6T3

L3

L2

ALIMENTACAO CLIENTE

L1

REV.09




VAPORIZADOR

ELETRICO
FLASH < GA S FEED-OUT VERTICAL

(osau,

DIAGRAMA DE LIGAGAO DAS RESISTENCIAS.

FLASHGAS 50 VERTICAL - 10 KW

Resisténcia 220 V Resisténcia 220 V
Fechamento 220 V Fechamento 380 V

Resisténcia 254 V
Fechamento 440V

REV.0




FLASH SUGESTAO DE LIGAGAO

ELETRICA DO
VAPORIZADOR ELETRICO VAPORIZADOR
FEED-OUT VERTICAL

MobEeLos 15, 25 E 50 KG/H

Caixa de ligacdo resisténcia e
termostato.

Condulete, seladora, tubo e alimentagdo a
cargo do cliente.
Importante a instalacio de alarme
Saida 220V - bornes 9 e 10.

— |
/ Seladora EEX

(vide tabela
pg.14)

] (vide tabela

RN
[ iente SAIDA DE GLP
/ /f ] |:> 0 3/4” NPT
// il
Iy
I ‘
I
f
Flexivel 34 ou |
Eletroduto Exd ——
|\ acardodo =
\II '\I cliente
[ -
e | | N
E Fornecido com
o vaporizador <
L o -.\
Condulete
T EEX (vide
tabelapg.11) | | KTl
L Cabo Flexivel PAIMEL
/ 3% 0,75 mm? ELETRICO DE
! Cabo Flexivel COMANDO
/ 3x1,5

M TT L

alv.retengdo ﬂ Entrada GLP

\ ﬂ%ﬂ@@:ﬂ o
i Dreno de GLP

L

e T T T

-

Tubo (vide tabela pg.10) 4]

o

N Cabo de poténcia (vide tabela pg.10)
7 x 1 mm? flexivel (controle)

NOS CABOS FLEXIVEIS DE INTERLIGACAO A CAIXA ELETRICA USAR PRENSA CABO EXD.
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